IL PASSATO PROSSIMO
Le passé composé

	-ARE
PARLARE
	-ERE
SAPERE
	-IRE
USCIRE

	Io ho parlato
	Io ho saputo
	Io sono uscito

	Tu hai parlato
	Tu hai saputo
	Tu sei uscito

	Lui / lei ha parlato
	Lui / lei ha saputo
	Lui / lei è uscito / a

	Noi abbiamo parlato
	Noi abbiamo saputo
	Noi siamo usciti

	Voi avete parlato
	Voi avete saputo
	Voi siete usciti

	Loro hanno parlato
	Loro hanno saputo
	Loro sono usciti



Le “passato prossimo”, de même que le passé composé français, est un temps verbal composé. Il se forme avec un auxiliaire, “essere” ou “avere” + un participe passé.

Le participe passé des verbes réguliers se forme en ajoutant les suffixes -ATO (1er gr.), -UTO (2e gr.) et ITO (3e gr.).

Toutefois, il y a de nombreuses formes irrégulières (notamment pour les verbes du 2e groupe) :

FARE  FATTO
[bookmark: _GoBack]VEDERE  VISTO
LEGGERE  LETTO
SCRIVERE  SCRITTO
CHIUDERE  CHIUSO
APRIRE  APERTO
CORRERE  CORSO
MUOVERE  MOSSO
PERDERE  PERSO
RIDERE  RISO
DIPINGERE  DIPINTO
REDIGERE  REDATTO
CHIEDERE  CHIESTO
RISPONDERE  RISPOSTO
METTERE  MESSO

On utilise l’auxiliaire « avere » avec les verbes transitifs (+ COD)
Mangio una mela  Ho mangiato una mela 

On utilise l’auxiliaire « essere » avec les verbes intransitifs et réfléchis 
Vado a scuola  sono andata a scuola
Mi sveglio  mi sono svegliata

· Dans ce cas, il faut accorder le participe passé en genre et en nombre !
· En italien, l’auxiliaire du verbe « essere » est toujours « essere » :
	Io sono stato

	Tu sei stato

	Lui / lei è stato / a

	Noi siamo stati

	Voi siete stati

	Loro sono stati



